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Greek|

Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €tekev vi6v &poev, Hplugi ip__default plugi ip_bigég, , 8
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8L (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning péAAet motpaivewy ndvtaplug ip__default plugi ip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nag depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.
With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, 1, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive tob Tfi¢ Tod Dative T Tfj £€6un €vplugi ip__default plugi ip_bigév

greek

Preposition meaning “in". paBéw a1bnpd- Kailplugin-i ip__default plugit ip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjpndo®n toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tob Tfig Tod Dative T¢) Tfj Tékvov abTiigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) npogplugi ip__default plugi ip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mpdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or
relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative TG Tfj Beovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugi ip__default plugi ip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

Tpdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or
relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T Tfi 8p6vov abtop. plugi ip_default plugi ip_bigattég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV |She gave birth to a male child, one who is to rule all the nations with a rod of iron, but her child was caught up to God and to his throne,
NIV |She gave birth to a son, a male child, who will rule all the nations with an iron scepter. And her child was snatched up to God and to his throne.

NLT |She gave birth to a son who was to rule all nations with an iron rod. And her child was snatched away from the dragon and was caught up to God and to his throne.
K]V |And she brought forth a man child, who was to rule all nations with a rod of iron: and her child was caught up unto God, and to his throne.
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